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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 231/2014
(2014. gada 11. marts),

ar ko izveido Pirmspievieno$anas palidzibas instrumentu (IPA II)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 212. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec legislativa akta projekta nosiitianas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialas komitejas atzi-
numu (%),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (%),

saskana ar parasto likumdo$anas procediru (?),

ta ka:

Sava 2011. gada 29. junija pazinojuma “BudZets straté-
¢gijai Eiropa 2020” Komisija noteica regulégjumu Savie-
nibas instrumentiem aréjas darbibas finansésanai, tostarp
Pirmspievienoanas palidzibas instrumentam (IPA II).

Ta ka 2013. gada 31. decembri spéku zaudéa Padomes
Regula (EK) Nr. 1085/2006 () un tadél, lai uzlabotu
Savienibas argjas darbibas efektivitati, laikposma no
2014. lidz 2020. gadam biitu jasaglaba argjas palidzibas
planoSanas un sniegdanas reguléjums. Savienibas paplasi-
nasanas politiku biitu jaturpina atbalstit, izmantojot ipasu
instrumentu aréjas darbibas finansé$anai. Tadé] bitu jaiz-
veido IPA II.

Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 49. panta ir noteikts,
ka jebkura Eiropas valsts, kas ievéro tadas vértibas ka
cilvéka ciena, briviba, demokratija, vienlidziba, tiesiskums
un cilvéktiesibas, tostarp minoritasu tiesibas, var iesniegt
pieteikumu, lai to uznem Savieniba. Eiropas valsts, kas
iesniegusi pieteikumu pievienoties Savienibai, var klat par
dalibvalsti tikai tad, kad ir apliecinats, ka ta atbilst dalibas

() OVC11,15.1.2013, 77.lpp.

() OVC391,18.12.2012.,110. Ipp.

(’) Eiropas Parlamenta 2013. gada 11. decembra nostaja (Oficialaja Véstnest
vél nav publicéta) un Padomes 2014. gada 11. marta lémums.

(*) Padomes Regula (EK) Nr. 1085/2006 (2006. gada 17. jilijs), ar ko
izveido Pirmspievienosanas palidzibas instrumentu (IPA) (OV L 210,
31.7.2006., 82. Ipp).

kritérijiem, kas tika noteikti Eiropadomes 1993. gada
junija sanaksmé Kopenhagena (“Kopenhagenas kritériji”),
un ar noteikumu, ka pievienoSanas neparsniedz Savie-
nibas spgju integrét jauno dalibvalsti. Minétie kritériji
attiecas uz to iestazu stabilitati, kas nodrosina demokra-
tiju, tiesiskumu, cilvektiesibas un minoritasu tiesibu ieve-
rosanu un aizsardzibu, uz funkciongjosas tirgus ekono-
mikas pastavé$anu, ka ari uz sp&u izturét konkurences
spiedienu un tirgus spekus Savieniba un uz spéju uznem-
ties ne tikai Ligumos paredzétas tiesibas, bet ari piena-
kumus, tostarp pievienoties politiskas, ekonomiskas un
monetaras savienibas mérkiem.

PaplasinaSanas stratégija, kas balstas uz konsolidaciju,
nosacijumu izpildi un sazinu, apvienojuma ar Savienibas
sp&ju integrét jaunas dalibvalstis, joprojam ir pamats
atjaunotajam konsensam par paplasinasanos. Pievieno-
$anas procesa pamata ir objektivi kritériji un ta principa
piemérosana, kas paredz vienlidzigu attieksmi pret visam
pieteikuma iesniedz&jam valstim, no kuram katra ir
javérte pec pasas nopelniem. Virziba uz pievienoSanos ir
atkariga no ta, ka katrs pieteikuma iesniedzgjs ievero
Savienibas vértibas, un no ta spgjas veikt nepiecieSamas
reformas, lai pielagotu savu politisko, institucionalo,
tiesisko, administrativo un ekonomisko sistému Savie-
nibas noteikumiem, standartiem, politikas nostadném un
praksem.

Paplasinasanas process nostiprina mieru, demokratiju un
stabilitati Eiropa un dod Eiropas Savienibai lielakas
iespgjas risinat globalas problémas. Paplasinasanas
procesa parveidojosais speks rosina talejosas politiskas un
ekonomiskas reformas paplasinasanas procesa iesaistitajas
valstis, dodot labumu ari Eiropas Savienibai kopuma.

Eiropadome kandidatvalsts statusu ir pieskirusi Islandei,
Melnkalnei, bijusajai Dienvidslavijas Makedonijas Repub-
likai, Turcijai un Serbijai. Ta ir apstiprinajusi Rietumbal-
kanu Eiropas perspektivu. Neskarot nostajas par statusu
vai jebkadus turpmakus lémumus, kas japienem Eiropa-
domei vai Padomei, valstis, kuras izmanto $adas Eiropas
perspektivas raditas priekSrocibas un kuram vél nav
pieskirts kandidatvalsts statuss, var uzskatit par potencia-
lajam kandidatvalstim tikai $is regulas Tisteno$anas
noliikos. Finansiala palidziba saskana ar $o regulu bitu
japieskir visiem I pielikuma uzskaititajiem sanéméjiem.

Palidziba saskana ar So regulu biitu jasniedz atbilstigi
paplasinasanas politikas regulgjumam, ko noteikusi Eiro-
padome un Padome, un pienacigi nemot véra pazino-
jumu par paplainasanas stratégiju un progresa zino-
jumus, kas ieklauti Komisijas ikgadéa paplasinasanas
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dokumentu kopuma, ka ari attiecigas Eiropas Parlamenta
rezoliicijas. Palidziba batu jasniedz ari atbilstigi noligu-
miem, ko Savieniba noslégusi ar I pielikuma uzskaitita-
jiem sanéméjiem, un saskana ar Eiropas un pievienosanas
partneribam. Palidzibai vajadzétu bat vérstai galvenokart
uz izraudzitu skaitu politikas jomu, kuras palidzés I pieli-
kuma uzskaititajiem sanémejiem stiprinat demokratiskas
iestades un tiesiskumu, reformét tiesu sistému un valsts
parvaldi, ievérot pamattiesibas un veicinat dzimumu lidz-
tiesibu, iecietibu, socialo ieklauSanu un diskriminacijas
novér§anu. Sniedzot palidzibu, batu jaturpina atbalstit
minéto sanémeéju centieni sekmét regionalu, makroregio-
nalu un parrobezu sadarbibu, ka ari teritorialo attistibu,
tostarp istenojot ES makroregionalas stratégijas. Palidzibai
biitu javeicina arl sanéméju ekonomiska un sociala atti-
stiba, atbalstot gudras, ilgtspéjigas un ieklaujosas
izaugsmes programmu un Ipasu uzmanibu pievérSot
mazajiem un vidéjiem uznémumiem, lai sasniegtu strate-
gijas “Eiropa 2020” pardomatai, ilgtspé&jigai un ieklaujosai
izaugsmei (“Eiropas 2020 stratégija”) mérkus un pakape-
niski panaktu atbilstibu Kopenhagenas kritérijiem. Biitu
jastiprina saskanotiba starp finansialo palidzibu un vispa-
1&jo progresu, kas panakts pirmspievieno$anas stratégijas
istenoSana.

Lai pemtu véra izmainas papladinasanas politikas regulé-
juma vai bitiskus notikumus I pielikuma uzskaititajos
sanéméjos, Komisijai biaitu jadelegé pilnvaras pienemt
aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu attieciba uz II pielikuma uzskaitito palidzibas
tematisko priorita§u pielago$anu un atjauninasanu. Ir
ipasi butiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus,
rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu limeni.
Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegétos aktus, blitu
janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga attiecigo
dokumentu nositiSana Eiropas Parlamentam un Padomei.

Tiesiskuma stiprinasana, tostarp cipa pret korupciju un
organizéto noziedzibu, un laba parvaldiba, tostarp valsts
parvaldes reforma, joprojam ir galvenie uzdevumi liela-
kajai dalai I pielikuma uzskaitito sanéméju un ir minéta-
jiem sanéméjiem biitiski, lai tuvinatos Savienibai un velak
pilnveértigi uznemtos ES dalibvalsts pienakumus. Nemot
véra to, ka minétajas jomas veiktas reformas noris ilgaka
termina un ka ir jaglist manami rezultati, saskapa ar o
regulu sniegtai finansialajai palidzibai iesp&ami 1sa laika
bitu jaapmierina I pielikuma uzskaitito sanéméju vajad-
zibas.

[ pielikuma uzskaititajiem sanémejiem ir jabat labak saga-
tavotiem  risinat  globalas  problémas, pieméram,
problémas, kas saistitas ar ilgtsp&jigu attistibu un klimata
parmainam, un japielagojas Savienibas centieniem risinat
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minétos jautajumus. Savienibas palidzibai saskana ar So
regulu batu jadod savs ieguldijums, lai sasniegtu mérki
paaugstinat ar klimatu saistito izdevumu dalu Savienibas
budzeta vismaz lidz 20 %.

Savienibai biitu jasniedz ari atbalsts parejai uz tadu
pievienoSanos, kas, pamatojoties uz pieredzi, dotu iegu-
vumu visiem I pielikuma uzskaititajiem sanéméjiem. Saja
sadarbiba 1Ipasa uzmaniba batu japievér§ pieredzes
apmainai, kuru dalibvalstis guvusas reformu procesa.

Komisijai un dalibvalstim biitu janodrosina sniegtas pali-
dzibas atbilstiba prasibam, saskanotiba un papildinamiba,
jo 1pasi regulari apsprieZoties un bieZi apmainoties ar
informaciju palidzibas sniegsanas cikla dazados posmos.
Biitu javeic ari pasakumi, kas vajadzigi, lai nodro$inatu
labaku koordinaciju un papildinamibu, tostarp regulari
apsprieZoties ar citiem lidzeklu devéjiem. Vajadzétu palie-
linat pilsoniskas sabiedribas nozimi — gan programmas,
kuras isteno valdibas struktiiras, gan pilsoniskas sabied-
ribas ka tieSas Savienibas palidzibas sanéméjas nozimi.

Ricibas prioritates, lai sasniegtu attiecigo politikas jomu
mérkus, kurus atbalstis saskana ar $o regulu, bitu jano-
saka indikativos stratégijas dokumentos, ko Komisija
Savienibas daudzgadu finansu shémas laikposmam no
2014. lidz 2020. gadam ir izstradajusi sadarbiba ar I pieli-
kuma uzskaititajiem sapéméjiem, pamatojoties uz to
konkrétajam vajadzibam un paplasinasanas programmu,
saskana ar vispargjiem un konkrétiem meérkiem, kas defi-
néti $aja regula, un pienacigi nemot véra attiecigas valstu
stratégijas. Stratégijas dokumentos biitu arl janosaka poli-
tikas jomas, kuras biitu jaatbalsta, izmantojot palidzibu,
un, neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes preroga-
tivas, biitu janosaka indikativi Savienibas lidzeklu pieski-
rumi pa politikas jomam un pa gadiem, tostarp progno-
zétie ar klimatu saistitie izdevumi. Biitu japaredz pietie-
kams elastigums, lai aptvertu jaunas vajadzibas un sniegtu
stimulus snieguma uzlaboganai. Stratégijas dokumentos
butu janodrosina saskanotiba ar I pielikuma uzskaitito
sanéméju centieniem un atbilstiba tiem, ka atspogulots to
valsts budZeta, un, tos izstradajot, biitu janem véra citu [i-
dzeklu dev@ju sniegtais atbalsts. Lai nemtu véra ieksgjos
un argjos apstaklus, stratégijas dokumenti baitu péc vajad-
zibas japarskata un jaredige.

Savienibas interesés ir palidzét I pielikuma uzskaititajiem
sanéméjiem to centienos veikt reformas, lai pievienotos
Savienibai. Palidziba biitu japarvalda, pastiprinatu uzma-
nibu pievérSot rezultatiem un sniedzot stimulus tiem,
kuri apliecina apnemsanos veikt reformas, efektivi izman-
tojot pirmspievienoSanas palidzibu, un panakumus,
izpildot dalibas kritérijus.
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(15)  Sniedzot palidzibu, biitu jaturpina izmantot struktiiras un
instrumentus, kas pirmspievienoSanas procesa ir aplieci-
najusi savu vertibu. Pareja no pirmspievieno$anas finanse-
juma tieSas parvaldibas, ko veic Komisija, uz netiesu
parvaldibu, ko veic I pielikuma uzskaititie sanéméji, batu
javeic pakapeniski un pemot véra minéto sanémeéju attie-
cigas spéjas. Saskana ar lidzdalibas demokratijas principu
Komisijai biitu jasekme, lai katra I pielikuma uzskaititaja
sanéméja parlaments parraudzitu minétajam sapéméjam
sniegto palidzibu.

(16) Lai nodrosinatu vienotus $is regulas istenosanas nosaci-
jumus, istenoSanas pilnvaras biitu japieskir Komisijai.
Minétas pilnvaras attiecas uz stratégijas dokumentiem,
plano$anas dokumentiem un konkrétiem noteikumiem,
ar kuriem izveido $adus vienotus nosacijumus, un tas
biitu jaisteno saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 182/2011 ('). Nemot véra minéto isteno-
$anas aktu batibu, jo Ipasi to orientaciju uz politiku vai
to finansialo ietekmi, $adu aktu piepemsanai principa
batu jaizmanto parbaudes procediira, iznemot pasa-
kumus ar nelielu finansialu ietekmi. Izstradajot vienotus
nosacijumus 3is regulas Istenoanai, biitu janem véra gita
pieredze saistiba ar iepriek$€ja PirmspievienoSanas pali-
dzibas instrumenta parvaldibu un istenoSanu. Ja noti-
kumu attistiba to liek darit, minétie vienotie nosacijumi
btu jagroza.

(17)  Saskapa ar So regulu izveidotas komitejas kompetencé
vajadzétu bat tiesibu aktiem un saistibam saskapa ar
Regulu (EK) Nr. 1085/2006, ka ari Padomes Regulas (EK)
Nr. 389/2006 (%) 3. panta IstenoSanai.

(18)  Ar 3o regulu nosaka finans§umu visam programmas
laikam, kas ir Eiropas Parlamenta un Padomes galvena
atsauces summa ikgadgas budZeta procediras laika
Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2013. gada
2. decembris Ilestazu noliguma par budZeta disciplinu,
sadarbibu budzeta jautdjumos un pareizu finanu parval-
dibu () 17. punkta nozimé.

(19)  Savienibai biitu jacensas maksimali efektivi izmantot
pieejamos resursus, lai optimizétu savas aréjas darbibas
ietekmi. Tas biitu japanak ar Savienibas instrumentu
argjai darbibai saskapotibu un papildinamibu, ka ari
veidojot sinergiju starp IPA II, citiem Savienibas instru-
mentiem argjas darbibas finansésanai un citam Savienibas

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada
16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par dalib-
valstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenosanas
pilnvaru izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011., 13.1pp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 389/2006 (2006. gada 27. februaris), ar ko
izveido finansiala atbalsta instrumentu, lai veicinatu Kipras turku
kopienas ekonomisko attistibu, un ar ko groza Regulu (EK)
Nr. 2667/2000 par Eiropas Rekonstrukcijas agentiru (OV L 65,
7.3.2006., 5. Ipp).

OV C 373,20.12.2013., 1.1pp.

—
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-

—
~

politikas jomam. Turklat tas batu jadara, savstarp&ji pasti-
prinot programmas, kas izveidotas saskana ar instrumen-
tiem aréjas darbibas finansésanai.

(20) Kopigi noteikumi un procediras, lai istenotu
Savienibas instrumentus argjas darbibas finanséSanai, ir
noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 236/2014 ().

(21)  Nemot véra to, ka §is regulas mérki nevar pietickami labi
sasniegt atseviskas dalibvalstis un to var labak sasniegt
Savienibas limeni, Savieniba var piegpemt pasakumus
saskana ar LES 5. panta noteikto subsidiaritates principu.
Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitites
principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas
vajadzigi §3 mérka sasniegSanai.

(22)  Ir lietderigi nodrosinat netraucétu un nepartrauktu pareju
no Pirmspievienosanas palidzibas instrumenta (IPA), kas
izveidots saskana ar Regulu (EK) Nr. 1085/2006, uz IPA II
un §is regulas pieméroanas ilgumu saskanot ar Padomes
Regulas (ES, Euratom) Nr. 1311/2013 (}) pieméro$anas
ilgumu. Tade] §1 regula bitu japieméro no 2014. gada
1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I SADALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants
Visparigais mérkis

Ar Pirmspievieno$anas palidzibas instrumentu laikposmam no
2014. lidz 2020. gadam (“IPA II) atbalsta I pielikuma uzskai-
titos sanéméjus to politisko, institucionalo, tiesisko, administra-
tivo, socialo un ekonomisko reformu pienemsana un istenosana,
kuras minétajiem sanéméjiem ir javeic, lai atbilstu Savienibas
vértibam, un pakapeniski pielagotos Savienibas noteikumiem,
standartiem, politikas nostadném un praksém nolika pievieno-
ties Savienibai.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 236/2014, ar ko
paredz kopigus noteikumus un procediras, lai istenotu Savienibas
instrumentus aréjas darbibas finanséSanai (skatit 33 Oficiala Vestnesa
95 lappusi).

(°) Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 1311/2013 (2013. gada 2. decem-
bris), ar ko nosaka daudzgadu finansu shému 2014.-2020. gadam
(OV L 347,20.12.2013., 884. Ipp.).



L7714 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.3.2014.

Ar 3adu atbalstu IPA II dos ieguldfjumu I pielikuma uzskaitito
sanéméju stabilitaté, drosiba un labklajiba.

1.

2. pants

Konkréti merki

Palidzibu saskana ar $o regulu sniedz, lai saskana ar katra

[ pielikuma uzskaitita sanéméja vajadzibam, ka ari ar ta indivi-
duilo paplasinasanas programmu tiktu sasniegti $adi konkréti
mérki:

a)

atbalsts politiskajam reformam, inter alia veicot pasakumus,
ar ko:

i)  stiprina demokratiju un tas iestades, tostarp neatkarigu
un efektivu tiesu sistému, un tiesiskumu, tostarp ta Iste-
noSanu;

ii) veicina un aizsarga cilvéktiesibas un pamatbrivibas,
nodrodina labaku to personu tiesibu ievéroSanu, kuras
pieder pie minoritatém, tostarp lesbieSu, geju, bisek-
sualu, interseksualu un transpersonu tiesibu ievérosanu,
veicina dzimumu lidztiesibu, diskriminacijas apkaro$anu
un iecietibu, ka ari plassazinas lidzeklu brivibu un
kultiiru daudzveidibas ievérosanu;

i) veicina regionalu sadarbibu un labas kaimipattiecibas;

iv) veicina samierinaSanas, miera un uzticésanas veidosanas
pasakumus;

v)  cinas pret korupciju un organizéto noziedzibu;

vi) stiprina publisko parvaldi un labu parvaldibu visos
limenos;

vii) Isteno sp&u veidoSanas pasikumus tiesibaizsardzibas
uzlabosanai, robezu parvaldibai un migracijas politikas
istenoSanai, tostarp migracijas plasmu parvaldibai;

viii) veicina pilsoniskas sabiedribas attistibu;

ix) uzlabo socialo dialogu un stiprina socialo partneru
spéjas;

atbalsts ekonomiskai, socialai un teritorialai attistibai, lai
panaktu gudru, ilgtsp&jigu un ieklaujosu izaugsmi, inter alia
veicot pasakumus, ar ko:

i) sasniedz Savienibas standartus ekonomika, tostarp funk-
ciongjosu tirgus ekonomiku, ka ari fiskala un ekono-
mikas parvaldiba;

ii) isteno ekonomikas reformas, kas vajadzigas, lai varétu
izturet konkurences spiedienu un tirgus spékus Savie-
niba, vienlaikus sekméjot meérku sasnieg$anu socialaja un
vides joma;

iii) veicina nodarbinatibu un darba néméju mobilitati, sekmé
kvalitativu darbvietu izveidi un cilvekkapitala attistibu;

iv) veicina socialo un ekonomisko ieklausanu, jo ipasi attie-
ciba uz minoritattm un neaizsargatam iedzivotaju
grupam, tostarp persondm ar invaliditati, bégliem un
parvietotam personam;

v) sekmé ieklaujosu un integrétu izglitibas sistému un
saglaba un atjauno kultiras mantojumu;

vi) pilnveido fizisko kapitalu, tostarp uzlabo infrastruktiru
un savienojumus ar Savienibu un regionalajiem tikliem;

vii) stiprina pétniecibas, tehnologiju attistibas un inovacijas
spé€jas;

¢) 1 pielikuma uzskaitito sanéméju spéju stiprinasana visos
limenos, lai tie varétu izpildit saistibas, kas izriet no dalibas
Savieniba, atbalstot pakapenisku pielagosanos Savienibas
acquis, ka arT ta pienemsanu, istenoSanu un izpildi, tostarp
gatavosanos parvaldit Savienibas struktiirfondus, kohézijas
fondus, un Eiropas lauksaimniecibas fondu lauku attistibai;

d) regionalas integracijas un teritorialas sadarbibas stiprina-
Sana, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 232/2014 (') darbibas joma ieklaujot I pielikuma uzskai-
titos sanéméjus, dalibvalstis un attieciga gadijuma tresas
valstis.

2. Virzibu uz 1. punkta minéto konkréto mérku sasniegSanu
uzrauga un noverté, pamatojoties uz iepriek§ definétiem, skai-
driem, parredzamiem un vajadzibas gadjjuma uz valstij specifi-
skiem un izveértéjamiem raditajiem, kuri inter alia aptver:

a) to, kas panakts tadas jomas ka demokratijas stiprinasana,
tiesiskums un neatkariga un efektiva tiesu sistéma, cilvektie-
sibu ievéroSana, tostarp pie minoritatém un neaizsargatam
iedzivotaju grupam piederosu personu tiesibu ievéroana,
pamatbrivibu, dzimumu lidztiesibas un sievie$u tiesibu ieveé-
rosana, cina pret korupciju un organizéto noziedzibu, samie-
rinadana, labas kaiminattiecibas un béglu atpakaluzpemsana,
un jo Ipasi manamu rezultatu sasniegdana minétajas jomas;

b) to, kas panakts saistiba ar socidlekonomiskajam un fiskalajam
reformam, ar kuram tiek risinats strukturalas un makroeko-
nomikas nelidzsvarotibas jautajums; socialas un ekonomiskas
attistibas strat€giju pamatotibu un efektivitati, progresu
virziba uz gudru, ilgtsp&jigu un ieklaujosu izaugsmi un
ieklaujosas un integréjosas izglitibas, kvalitativu macibu un
nodarbinatibas izveidi, tostarp ar IPA II starpniecibu izman-
tojot publiskas investicijas, un to, kas panakts, veidojot uzné-
méjdarbibai labveéligu vidi;

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 232/2014 (2014. gada
11. marts), ar ko izveido Eiropas Kaiminattiecibu instrumentu (skatit §a
Oficiala Vestnesa 27 lappusi).

—
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¢) to, kas panakts, tiesibu aktus saskanojot ar Savienibas acquis,
tostarp manamus ta istenoanas rezultatus; to, kas panakts ar
Savienibu saistitu institucionalo reformu istenosana, tostarp
pareja uz saskana ar $o regulu sniegtas palidzibas netieSu
parvaldibu;

d) to, kas panakts, veidojot un stiprinot labu parvaldibu, un
administrativas, institucionalas un lidzeklu apgiSanas spéjas
visos limenos, tostarp piemérotus cilvekresursus, kas vaja-
dzigi, lai pienemtu un Istenotu ar acquis saistitos tiesibu
aktus;

e) regionalas un teritorialas sadarbibas iniciativas un tirdznie-
cibas plasmu attistibu.

3. Raditajus, kas minéti 2. punkta, izmanto, lai attieciga gadi-
juma uzraudzitu, novértétu un parskatitu sniegumu. Izvértgjot
IPA II palidzibas rezultatus, ka atsauces punktu nem véra regulas
4. panta minétos Komisijas ikgad@os zinojumus. Attiecigos
darbibas raditajus definé un ieklauj 6. un 7. panta minétajos
stratégijas dokumentos un programmas un tos nosaka ta, lai
progresu varétu vértét objektivi un visu laiku un vajadzibas gadi-
juma — visas programmas.

3. pants

Politikas jomas

1. Palidzibu saskana ar $o regulu galvenokart sniedz $adas
politikas jomas:

a) reformas, gatavojoties dalibai Savieniba, un saistita iestazu un
spéju veidoSana;

b) socialekonomiska un regionala attistiba;

¢) nodarbinatiba, sociala politika, izglitiba, dzimumu lidztiesibas
veicina$ana un cilvékresursu attistiba;

d) lauksaimnieciba un lauku attistiba;
e) regionala un teritoriala sadarbiba.

2. Ar palidzibu visas $a panta 1. punkta minétajas politikas
jomas atbalsta I pielikuma uzskaititos sanémejus 1. un 2. panta
noteikto visparigo un konkréto mérku sasniegSana, jo Ipasi ar
politikas reformam, tiesibu aktu tuvinasanu, sp&u veidosanu un
investicijam.

Attiecigos gadjjumos Ipasu uzmanibu velta labai parvaldibai,
tiesiskumam un cigai pret korupciju un organizéto noziedzibu.

3. Palidziba 1. punkta b) lidz e) apakSpunkta minétajas
politikas jomas var ietvert tadu pasakumu finansé$anu, kas

noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES
Nr. 1301/2013 (), Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES
Nr. 1300/2013 (%), Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES
Nr. 1304/2013 (°), Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES
Nr. 1299/2013 (*) un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 1305/2013 ().

)
)
)
)

4. Palidzibu politikas joma, kas noteikta 1. punkta e) apaks-
punkta, jo ipasi var izmantot, lai finansétu vairaku valstu vai
horizontalus pasakumus, ka ari parrobezu, starptautiskus un
starpregionalus sadarbibas pasakumus.

4. pants
Palidzibas reguléjums

1. Palidzibu saskana ar o regulu sniedz atbilstigi paplasina-
S$anas politikas regulé§jumam, ko noteikusi Eiropadome un
Padome, un pienacigi nemot véra pazinojumu par paplaina-
$anas stratégiju un progresa zinojumus, kas ieklauti Komisijas
ikgadgja paplasinasanas dokumentu kopuma, ka ari attiecigas
Eiropas Parlamenta rezoliicijas. Komisija nodrosina palidzibas un
paplasinasanas politikas regulgjuma saskanotibu.

2. Palidziba tiek paredzéta un pielagota I pielikuma uzskaitito
sanéméju konkrétajai situacijai, nemot véra vajadzigos papildu
centienus, lai nodro§inatu atbilstibu dalibas kritérijiem, ka ari
minéto sanémeéju spéjas. Palidziba tiek diferencéta péc apjoma
un intensitates atbilstigi vajadzibam, saistibam reformu joma un
minéto reformu Istenosanas rezultatiem. Tas mérkis galvenokart
ir palidzét I pielikuma uzskaititajiem sanémeéjiem izstradat un
istenot nozaru reformas. Nozaru politika un stratégijas ir visap-
tvero$as, un tas palidz sasniegt konkrétos mérkus, kas izklastiti
2. panta 1. punkta.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1301/2013
(2013. gada 17. decembris) par Eiropas Regionalas attistibas fondu un
par konkrétiem noteikumiem saistiba ar mérki “leguldijums izaugsmei
un nodarbinatibai”, un ar ko atce| Regulu (EK) Nr. 1080/2006
(OVL347,20.12.2013.,289.1pp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1300/2013
(2013. gada 17. decembris) par Kohézijas fondu un par Padomes
Regullas (EK) Nr. 1084/2006 atcelsanu (OV L 347, 20.12.2013,,
281. Ipp.).

°) Elrope?sp Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1304/2013
(2013. gada 17. decembris) par Elroli)as Socialo fondu un par Padomes
Regulas (EK) Nr. 1081/2006 atcelsanu (OV L 347, 20.12.2013,,
470.1pp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes regula (ES) Nr. 1299/2013 (2013. gada
17. decembris) asiem noteikumiem par atbalstu no Eiropas
Regionalas attlstlpb onda saistiba ar Eiropas teritorialas sadarbibas
mérki (OV L 347,20.12.2013., 259.1pp.).

°) Elropas Parlamenta un  Padomes Regula (ES) Nr. 1305/2013
(2013. gada 17. decembris) par atbalstu lauku attistibai no Eiropas
Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) un ar ko atce] Padomes
Regulu (EK) Nr. 1698/2005 (OV L 347,20.12.2013., 487. Ipp.).
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3. Atbilstigi 2. panta 1. punkta izklastitajiem konkrétajiem
mérkiem II pielikuma ir izklastitas tematiskas prioritates pali-
dzibas sniegSanai, nemot véra I pielikuma uzskaitito sanéméju
vajadzibas un spgjas. Katra no minétajam tematiskajam priori-
tatém var palidzét sasniegt vienu vai vairakus konkrétus mérkus.

4. Saskapa ar 2. panta 1. punkta d) apakSpunkta izklas-
titajiem  konkrétajiem mérkiem palidzibu sniedz parrobezu
sadarbibai gan starp I pielikuma izklastitajiem sanéméjiem, gan
starp viniem un dalibvalstim vai valstim, uz kuram attiecas
Eiropas kaiminattiecibu instruments (EKI), kas izveidots ar
Regulu (ES) Nr. 232/2014 nolika veicinat labas kaiminattie-
cibas, veicinat Savienibas integraciju un sekmét socialekono-
misko attistibu. III pielikuma ir izklastitas tematiskas prioritates
palidzibai teritorialas sadarbibas joma.

5. pants

Atbilstiba, saskanotiba un savstarpéja papildinamiba

1.  Finansiala palidziba saskana ar $o regulu atbilst Savienibas
politikai. Ta atbilst noligumiem starp Savienibu un I pielikuma
uzskaititajiem sanéméjiem un ievéro to daudzpuséjo noligumu
saistibas, kuros Savieniba ir ligumsleédzgja puse.

2. Komisija sadarbiba ar dalibvalstim sniedz ieguldijumu
Savienibas saistibu isteno$ana attieciba uz palidzibas sniegSanas
lielaku parredzamibu un parskatatbildibu, tostarp publicgjot
informaciju par palidzibas apjomu un sadalijumu, nodrosinot
to, ka dati ir starptautiski salidzinami un tiem var viegli pieklat,
tos var kopigi izmantot un publicét.

3. Komisija, dalibvalstis un Eiropas Investiciju banka (EIB)
sadarbojas, lai nodrosinatu saskanotibu, un tiecas novérst duble-
Sanos starp palidzibu, kas sniegta saskana ar $o regulu, un citiem
Savienibas, dalibvalstu un EIB sniegtds palidzibas veidiem,
tostarp rikojot regularas un ieklaujoSas sanaksmes, kuru meérkis
ir palidzibas koordinésana.

4. Komisija, dalibvalstis un EIB nodrosina savu attiecigo pali-
dzibas programmu koordinaciju, lai, sniedzot palidzibu, palieli-
natu efektivitati un lietderibu un lai novérstu divkaru finan-
séSanu atbilstigi noteiktajiem principiem darbibas koordinacijas
stiprindSanai ar€jas palidzibas joma un politikas un procediiru
saskanosanai, jo Ipasi starptautiskajiem palidzibas efektivitates
principiem. Koordinacija ietver regularas apspriedes un biezu
informacijas apmainu dazados palidzibas sniegsanas posmos, jo
ipasi viet€ja limeni, un koordinacija ir batisks posms dalibvalstu
un Savienibas planosanas procesos.

5. Lai palielinatu palidzibas sniegsanas efektivitati un lietde-
1ibu un lai novérstu divkarsu finansé$anu, Komisija sadarbiba ar
dalibvalstim veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosinatu
labaku koordinaciju un savstarp&jo papildinamibu ar daudzpu-

s€jam un regionalam organizacijam un vienibam, pieméram, ar
starptautiskam finan$u iestadém, Apvienoto Naciju Organizacijas
agentliram, fondiem un programmam, ka ari ar lidzeklu deve-
jiem arpus Savienibas.

6.  Gatavojot, istenojot un uzraugot palidzibu saskana ar $o
regulu, Komisija bitiba darbojas partneriba ar I pielikuma
uzskaititajiem sapémeéjiem. Ja nepiecieSams, partneriba tiek
ieklautas kompetentas valsts, regionalas un vietgjas iestades, ka
ar pilsoniskas sabiedribas organizacijas. Komisija mudina veikt
koordinaciju starp attiecigajam ieinteresétajam personam.

Pilsoniskas sabiedribas organizaciju spgjas tiek stiprinatas,
tostarp attieciga gadijuma ka palidzibas tie$as sanéméjas.

1l SADALA

STRATEGISKA PLANOSANA

6. pants

Stratégijas dokumenti

1. Palidzibu saskapa ar $o regulu sniedz, pamatojoties uz
valsts vai starpvalstu indikativajiem stratégijas dokumentiem
(“stratégijas dokumenti”), ko Komisija partneriba ar I ielikuma
uzskaititajiem  sapéméjiem  pienémusi  uz  Savienibas
daudzgadu finanu shémas laiku — laikposmam no 2014. lidz
2020. gadam.

2. Stratégijas dokumentos tiek definétas prioritates ricibai, lai
sasniegtu mérkus attiecigajas 3. pantd minétajas politikas jomas,
kuras atbalsta saskana ar So regulu atbilstigi, attiecigi, 1. un
2. panta minétajiem vispar&jiem un konkrétiem mérkiem. Straté-
gijas dokumentus pienem saskana ar 4. panta izklastito pali-
dzibas regulégjumu un pienacigi nemot véra attiecigas valsts stra-
tégijas.

3. Stratégijas dokumentos ietver Savienibas finansgjuma indi-
kativu sadaljumu pa politikas jomam, ja vajadzigs, un pa
gadiem un paredz iespgju risinat jaunas vajadzibas, neskarot
iesp&ju apvienot palidzibu dazadas politikas jomas. Stratégijas
dokumentos ir ieklauti raditaji, lai novértétu virzibu uz straté-
¢ijas dokumentos ieklauto mérku sasniegsanu.

4. Komisija ik gadu izvérte stratégijas dokumentu isteno$anu
un to, vai tie joprojam ir svarigi, npemot véra 4. panta minéta
politikas reguléjuma attistibu. Komisija informé 13. panta
1. punktd minéto komiteju par minéta izvértgjuma rezultatiem
un var izteikt priekslikumu parskatit $aja panta minétos straté-
gijas dokumentus unfvai programmas un attiecigos gadijumos
7. panta 1. punkta minétos pasakumus. Minétos stratégijas
dokumentus parskata ari termina vidusposma, un vajadzibas
gadjjuma tos korigé.



15.3.2014.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L7717

5.  Komisija pienem 3aja panta minétos stratégijas doku-
mentus un to parskatitas versijas saskapa ar Regulas (ES)
Nr. 236/2014 16. panta 3. punkta minéto parbaudes proce-
diru.

III SADALA
ISTENOSANA
7. pants
Planosana

1. Savienibas palidzibu saskapa ar $o regulu isteno tiesi,
netiesi vai kopiga parvaldiba, izmantojot programmas un pasa-
kumus, ka minéts Regulas (ES) Nr. 236/2014 2. un 3. pant3, un
saskana ar ipasiem noteikumiem, ar ko nosaka vienotus nosaci-
jumus §is regulas isteno$anai, jo Ipasi attieciba uz parvaldibas
struktfiram un procedram, ko Komisija pienem saskana ar §is
regulas 13. pantu. Parasti palidzibu sniedz, Istenojot gada vai
daudzgadu valsts vai starpvalstu programmas, ka ari parrobezu
sadarbibas programmas, kas izveidotas saskana ar 6. panta
minétajiem stratégijas dokumentiem un ko izstradajusi attiecigie
§1s regulas I pielikuma uzskaititie sanemeji un/vai attieciga gadi-
juma Komisija.

2. Veicot jebkadu planosanu vai programmu parskatiSanu
péc Regulas (ES) Nr. 236/2014 17. panta minéta starpposma
parskata zinojuma (“starpposma parskata zinojums”) publi-
ce8anas, nem véra minétaja zinojuma izklastitos rezultatus, atzi-
numus un secinajumus.

8. pants
Pamatnoligumi un papildu noligumi

1. Komisija un attiecigie I pielikuma uzskaititie saneméji sledz
pamatnoligumus par palidzibas istenoSanu.

2. Vajadzibas gadjjuma starp Komisiju un attiecigajiem I pieli-
kuma uzskaititajiem sapémeéjiem vai to istenoSanas iestadém var
slegt papildu noligumus par palidzibas istenosanu.

9. pants
Horizontalie noteikumi

1. Pienacigi pamatotos apstaklos un lai nodroinatu Savie-
nibas finanséuma saskanotibu un efektivitati vai lai veicinatu
regionalo sadarbibu, Komisija var nolemt attiecinat 7. panta
1. punkta minétas programmas un pasakumus ari uz valstim,
teritorijam un regioniem, kuri citadi nebdtu tiesigi sanemt finan-
séjumu saskana ar 1. pantu, ja Istenojamai programmai vai pasa-
kumam ir globalas, regionalas vai parrobezu iezimes.

2. Eiropas Regionalas attistibas fonds (ERAF) sniedz ieguldi-
jumu saskapa ar $o regulu izveidotajas programmas vai pasa-
kumos, kuru mérkis ir parrobezu sadarbiba starp I pielikuma
uzskaititajiem sapémeéjiem un dalibvalstim. ERAF ieguldijuma
summu nosaka saskana ar 4. pantu Regula (ES) Nr. 1299/2013.
Minéto ieguldjjumu izmanto saskana ar $o regulu.

3. Attiecigos gadijumos IPA II var sniegt ieguldijumu starp-
tautiskas un starpregionalas sadarbibas programmas vai pasa-
kumos, kurus izveido un isteno saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1299/2013 un kuros piedalas s regulas I pielikuma uzskai-
titie sanémeji.

4. Attiecigos gadijumos IPA II var sniegt ieguldijumu parro-
bezu sadarbibas programmas vai pasakumos, kurus izveido un
isteno saskapa ar Regulu (ES) Nr. 232/2014 un kuros piedalas
§is regulas I pielikuma uzskaititie sanéméji.

5. Attiecigos gadfjumos IPA II var sniegt ieguldjumu
programmas vai pasakumos, kurus ievies ka dalu no makrore-
gionalas stratégijas un kuros piedalas I pielikuma uzskaititie
sanémeéji.

IV SADALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

10. pants

Pilnvaru delegesana

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétus aktus saskana ar
11. pantu, lai grozitu $is regulas II pielikumu. Konkrétak, pec
starpposma parskata zinojuma publicéSanas, un pamatojoties uz
minétaja starpposma parskata zinojuma ieklautajiem ieteiku-
miem, Komisija lidz 2018. gada 31. martam pienem delegéto
aktu, ar ko groza II pielikumu.

11. pants

Delegésanas istenosana

1.  Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ieve-
rojot 3aja panta izklastitos nosacijjumus.

2. Pilnvaras piepemt 10. pantd minétos delegétos aktus
Komisijai pieskir lidz 2020. gada 31. decembrim.

3. Eiropas Parlaments vai Padome var jebkura laika atsaukt
10. pantd minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsauk-
$anu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas
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spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar
jau speka esosos delegétos aktus.

4.  Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino
vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

5.  Saskana ar 10. pantu pienemts delegétais akts stajas spéka
tikai tad, ja divos meéneSos no dienas, kad minétais akts pazinots
Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne
Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informgjusi
Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par
diviem ménesiem.

12. pants
Turpmaku istenosanas noteikumu pienemsana

Papildus Regula (ES) Nr. 236/2014 paredzetajiem noteikumiem
saskana ar Regulas (ES) Nr. 236/2014 16. panta 3. punkta
minéto parbaudes procediiru tiek piepemti konkréti noteikumi,
ar ko paredz vienadus $is regulas Istenosanas nosacfjumus.

13. pants
Komiteja

1. Izveido Pirmspievieno$anas palidzibas instrumenta komi-
teju (“IPA II komiteja”), un tas sastava ir dalibvalstu parstavji, un
to vada Komisijas parstavis. Minéta komiteja ir komiteja
Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. IPA II komiteja palidz Komisijai attieciba uz visam poli-
tikas jomam, kas minétas 3. panta. IPA I komitejas kompetence
ir arl tiesibu akti un saistibas saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1085/2006 un Regulas (EK) Nr. 389/2006 3. panta piemé-
roSana.

14. pants
Rezultatu atalgoSana

1. Sis regulas 6. panta minétajos stratégijas dokumentos
nosaka, ka paliek pieejams pienacigs palidzibas apmers, lai atse-
visku I pielikuma uzskaitito sanémeéju varétu atalgot par:

a) IpaSu virzibu, kas pandkta nolikd nodrosinat atbilstibu
dalibas kritérijiem; un/vai

b) efektivu pirmspievieno$anas palidzibas istenoSanu, panakot
ipasi labus rezultatus attieciba uz konkrétiem mérkiem, kas
noteikti attiecigaja stratégijas dokumenta.

2. Jakada I pielikuma uzskaitita sanéméja panaktais progress
un/vai rezultati joprojam ir batiski zemaki par tiem limeniem,
par ko stratégijas dokumentos panakta vienoSanas, Komisija
attiecigi  pielago pieskirumus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 236/2014 16. panta 3. punkta minéto parbaudes proce-
diru.

3. Pienacigu summu atlieck $3 panta 1. punktd minétajiem
atalgojumiem, un to pieskir, pamatojoties uz izvértéjumu par
rezultatiem un progresu vairaku gadu garuma, bet ne vélak ka,
attiecigi, 2017. un 2020. gada. Tiek nemti véra darbibas raditaji,
kas minéti 2. panta 2. punktd un noteikti stratégijas doku-
mentos.

4. Sis regulas 6. panta minétajos stratégijas dokumentos pare-
dzétaja indikativaja Savienibas lidzeklu sadale nem vera iespéju
pieskirt attiecigos papildu lidzeklus, pamatojoties uz panakta-
jiem rezultatiem un/vai progresu.

15. pants
Finans&jums

1. Finansgjums $is regulas istenosanai laikposma no 2014.
lidz 2020. gadam ir noteikts EUR 11 698 668 000 pasreizéjas
cenas. Lidz 4 % no finansgjuma pieskir parrobezu sadarbibas
programmam starp I pielikuma uzskaititajiem sanéméjiem un
dalibvalstim atbilstigi vinu vajadzibam un prioritatem.

2. Eiropas Parlaments un Padome daudzgadu finansu shémas
satvara apstiprina gada apropriacijas laikposmam no 2014. lidz
2020. gadam.

3. Saskapa ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1288/2013 (%) 18. panta 4. punktu no dazadiem instrumen-
tiem argjas darbibas finansésanai, proti, no Attistibas sadarbibas
instrumenta, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 233/2014 (3, EKI, IPA II un Partneribas
instrumenta, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 2342014 (%), tiks pieskirta indikativa summa
EUR 1 680 000 000 macibu mobilitates darbibam uz un no
partnervalstim Regulas (ES) 1288/2013 nozimé, ka ari sadar-
bibai un politiskajam dialogam ar minéto valstu iestadém, insti-
tiicjam un organizacijam. So fondu izmantoganai pieméro
Regulu (ES) Nr. 1288/2013.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1288/2013
(2013. gada 11. decembris), ar ko izveido Savienibas programmu
izglitibas, apmacibas, jaunatnes un sporta joma “Erasmus+” un
atce] Lémumus Nr. 1719/2006/EK, Nr. 1720/2006/EK un
Nr. 1298/2008/EK (OV L 347, 20.12.2013., 50. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 233/2014 (2014. gada
11. marts), ar ko izveido finan3u instrumentu sadarbibai attistibas joma
2014.-2020. gadam (skatit $a Oficiala Vestnesa 44 lappusi).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 234/2014 (2014. gada
11. marts), ar ko izveido Partneribas instrumentu sadarbibai ar tresam
valsim (skatt $a Oficiala Vestnesa 77 lappusi).

-

-
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Finansgjumu nodrosina, izmantojot divus daudzgadu pieski-
rumus, kas attiecigi aptver pirmos Cetrus gadus un pargjos tris
gadus. Minéta finans€juma pieskirums ir ietverts plano$ana, kas
paredzéta $aja regula, atbilstigi attiecigo valstu identificétajam
vajadzibam un prioritatém. Pieskirumus var parskatit ieprieks
neparedzétu bitisku apstaklu vai svarigu politisko parmainu
gadijuma atbilstigi Savienibas aréjas darbibas prioritatém.

16. pants
Stasanas speka
Si regula stdjas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesl.

To pieméro no 2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decem-
brim.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Strasbiira, 2014. gada 11. marts

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
M. SCHULZ

Padomes varda —
priekssedetajs
D. KOURKOULAS
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I PIELIKUMS

— Albanija

— Bosnija un Hercegovina
— Islande

— Kosova (¥)

— Melnkalne

— Serbija

— Turcija

— Bijusi Dienvidslavijas Makedonijas Republika

(*) Sis nosaukums neskar nostajas par statusu un atbilst ANO DP Rezoliicijai 1244/1999 un Starptautiskas Tiesas atzinumam par Kosovas neat-
karibas deklaraciju.
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I PIELIKUMS

Tematiskas prioritates atbalstam

Ar atbalstu attieciga gadijuma var tikt risinatas $adas tematiskas prioritates:

atbilsme labas publiskas parvaldes un ekonomikas parvaldibas principam. Ar darbibam 3aja joma censas panakt $adus
mérkus: publiskas administracijas stiprinaSana, ietverot civildienesta profesionalizaciju un depolitizaciju, iestradajot
tirgus principus un nodro$inot atbilstigas administrativas procediras; palielinata spéja stiprinat makroekonomisko
stabilitati un atbalsts progresam cela gan uz darbojoSos tirgus ekonomiku, gan uz konkurétspéjigaku ekonomiku;
atbalsts dalibai daudzpuséja Savienibas fiskalas kontroles mehanisma un sistematiska sadarbiba ar starptautiskajam
finan3u iestadém saistiba ar ekonomikas politikas pamatiem, ka arf publiskas finansu parvaldibas stiprinasana;

jau agra posma izveidot un veicinat tadu iestazu, kas vajadzigas, lai nodroinatu tiesiskumu, pienacigu darbibu. Ar
darbibam $aja joma cendas panakt $adus mérkus: neatkarigas, atbildigas un efektivas tiesu sistému izveide, tostarp
parredzamas un uz panakumiem balstitas darba pienemsanas, izvértéSanas un paaugstinasanas sistémas un efektivas
disciplinaras procediras parkapumu gadijumos; nodrosinat stabilu sistému izveidi robezu aizsardzibai, migracijas
plasmu parvaldibai un patvéruma sniegsanai tiem, kam tas vajadzigs; attistit efektivus instrumentus, lai novérstu orga-
nizéto noziedzibu un korupciju un lai cinitos pret tam; veicinat un aizsargat cilvéktiesibas, minoritasu parstavju —
tostarp romu, ka ari lezbiesu, geju, biseksualu, un transseksudlu personu, — tiesibas un pamatbrivibas, ietverot plassa-
zinas lidzeklu briviby;

stiprinat pilsoniskas sabiedribas organizaciju un socialo partneru organizaciju, tostarp I pielikuma minéto sanéméju
profesionalo apvienibu, spéjas un veicinat tiklu veido$anos visos limenos starp Savieniba izvietotam organizacijam un
starp [ pielikuma minétajiem sanéméjiem, laujot tiem iesaistities efektiva dialoga ar publiskiem un privatiem dalibnie-
kiem;

ieguldijums izglitiba, prasmes un mazizglitiba. Ar darbibam 3aja joma cenSas panakt $adus mérkus: veicinat vienli-
dzigu piecju kvalitativai pirmsskolas, pamatskolas un vidusskolas izglitibai; samazinat priekslaicigu macibu partrauk-
anu; arodizglitibas un apmacibas sistému pielagot darba tirgus prasibam; uzlabot augstakas izglitibas kvalitati un
nozimibu; uzlabot piekluvi mazizglitibai un atbalstit ieguldijumu izglitibas un apmacibas infrastruktiira, jo ipasi, lai
samazinatu teritorialas atskiribas un veicinatu tadu izglitibu, kura nepastav noskirsana;

veicinat nodarbinatibu un atbalstit darbaspeka mobilitati. Ar darbibam $aja joma censas panakt sadus mérkus: tadu
jauniesu stabilu ieklausanu darba tirgdi, kuri nedz strada, nedz macas vai apgiist arodu (NEET), tostarp ar pasakumiem,
kas stimulé investicijas kvalitativu darba vietu veidosana; bezdarbnieku integracijas atbalstiSanu; visu maz parstavéto
grupu mudinasanu vairak iesaistities darba tirgd. Citas svarigas darbibu jomas ir atbalsts dzimumu lidztiesibai, darba
néméju un uznémumu pielagoanas parmainam, ilgtspéjiga sociala dialoga izveide un darba tirgus iestazu moderniza-
cija un stiprinaSana;

veicinat socialo ieklausanu un apkarot nabadzibu. Ar darbibam $aja joma cenSas panakt $adus mérkus: atstumtu
kopienu, pieméram, romu, icklausana; cina pret diskriminaciju dzimuma, rases vai etniskas izcelsmes, religijas vai
parliecibas, invaliditates, vecuma vai dzimumorientacijas dél; un pastiprinat pieeju pieejamiem, ilgtspgjigiem un augstas
kvalitates pakalpojumiem, pieméram, veselibas apripes pakalpojumiem, un vispargjas intereses socialajiem pakalpoju-
miem, tostarp modernizgjot socialas aizsardzibas sistémas;

veicinat ilgtspéjigu transportu un likvidét sastrégumu veidoSanos svarigakajas tikla infrastruktiiras, jo ipasi investéjot
projektos, kuriem ir liela Eiropas pievienota vértiba. Paredzétie ieguldijumi biitu janosaka ka prioritates atbilstigi tam,
cik liela méra tie veicina mobilitati, ilgtsp&jigumu, siltumnicefekta gazu emisiju samazinajumu, cik liela méra tie sekmé
saikni ar dalibvalstim, un saistiba ar Eiropas vienoto transporta telpu;

uzlabot privata sektora vidi un uzpémumu konkurétspéju, ietverot pardomatu specializaciju ka svarigako izaugsmes,
darba vietu radisanas un kohézijas virzitaju. Prioritati pieskir projektiem, kuri uzlabo uznémeéjdarbibas vidi;

stiprinat pétniecibu, tehnologiju attistibu un inovacijas, jo Ipasi uzlabojot pétniecibas infrastruktiru, labvéligu vidi un
veicinot tiklu veidosanu un sadarbibu;

ieguldijums partikas apgades nodro$inajuma un drosiba un dazadotu un dzivotspéjigu zemkopibas sistému uzturé$ana
dinamiskas lauku kopienas un lauku rajonos;

palielinat lauksaimniecibas partikas nozares spéju izturét konkurences spiedienu un tirgus konjunkttru, ka ari progre-
sivi pielagoties Savienibas noteikumiem un standartiem, vienlaikus cen3oties panakt ekonomiskos, socialos un vides
mérkus lidzsvarota lauku rajonu teritorialaja attistiba;
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1) aizsargat un uzlabot vides kvalitati, dot ieguldijumu siltumnicefektu gazu emisiju samazinasana, pastiprinat noturibu
pret klimata parmainu ietekmi un veicinat klimata jomas pasakumu parvaldibu un informaciju. Pirmspievienosanas
palidzibas instrumenta (IPA II) finanséjums veicina politiku, lai atbalstitu parvirzi uz resursefektivu, drosu un ilgtspé-
jigu ekonomiku ar zemu oglekla dioksida emisiju limeni;

m) veicinat samierinasanas, miera un uzticéSanas veidosanas pasakumus.
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I PIELIKUMS

Tematiskas prioritates palidzibai teritorialas sadarbibas joma

Ar palidzibu parrobezu sadarbibas joma attiecigd gadfjuma var tikt risinatas $adas tematiskas prioritates:

a)

=

parrobezu nodarbinatibas, darbaspéka mobilitates un socialas un kultiiras integracijas veicinasana, inter alia: integréjot
parrobezu darba tirgus, tostarp parrobezu mobilitati; ar kopigam vietéjas nodarbinatibas iniciativam; sniedzot informa-
cijas un konsultativus pakalpojumus un kopigu apmacibu; panakot dzimumu lidztiesibu; vienlidzigas iespéjas; inte-
gréjot imigrantu kopienas un neaizsargatas grupas; ieguldot valsts nodarbinatibas dienestos; atbalstot investicijas sabied-
ribas veselibas un socialo pakalpojumu joma;

aizsargat vidi un veicinat pielagosanos klimata parmainu raditajai ietekmei un mazinat to, novérst apdraudéumu un
parvarét to, inter alia: izmantojot vienotas ricibas vides aizsardzibas joma; veicinot dabas resursu ilgtspéjigu izmanto-
Sanu, resursu efektivu izmantosanu, atjaunojamus energijas avotus un pareju uz drosu un ilgtspéjigu ekonomiku ar
zemu oglekla dioksida emisiju limeni; investiciju veicinasanu, lai parvarétu konkrétus apdraudéumus, nodrosinatu iztu-
ribu pret katastrofam un attistitu katastrofu parvarésanas sistémas un gatavibu arkartas situacijam;

veicinat ilgtspéjigu transportu un uzlabot publiskas infrastruktiiras, inter alia: samazinot izolétibu — un lai to panaktu,
uzlabojot piekluvi transportam, informacijai un komunikaciju tikliem un pakalpojumiem un ieguldot parrobezu dens,
atkritumu un energijas sistémas un iekartas;

veicinat tdrismu un kultfiras un dabas mantojuma aizsardzibu;

ieguldit jaunatné, izglitiba un prasmés, inter alia attistot un Istenojot kopigas izglitibas, profesionalas apmacibas, apma-
cibas shémas un infrastruktiiru, kas atbalsta jauniesu aktivitates;

veicinat vietgjo un regionalo parvaldibu un pastiprinat vietgjo un regionalo iestaZu planoSanu un administrativas
Spéjas;

pastiprinat konkurétspgju, uznémeéjdarbibas vidi un mazu un vidéju uznémumu attistibu, tirdzniecibu un investicijas,

inter alia veicinot un atbalstot uznémeéjdarbibu, jo ipasi mazu un vidéju uznémumu uzpéméjdarbibu, un attistot
viet€jos parrobezu tirgus un starptautisko dimensiju;

stiprinat pétniecibu, tehnologiju attistibu, inovacijas un informacijas un sazinas tehnologijas, inter alia veicinot dali-
$anos ar cilvékresursiem un sp&jam pétniecibas un tehnologiju attistibas vajadzibam.

Ar IPA finanséjumu var attiecigi finansét ar I pielikuma minéto sanémeju dalibu starptautiskas un starpregionalas sadar-
bibas programmas saskana ar atbalstu no ERAF Eiropas teritorialas sadarbibas mérkiem un parrobezu sadarbibas
programmas saskana ar EKI. Minétajos gadijumos palidzibas darbibas jomu nosaka saskana ar attieciga instrumenta regula-
tivo sistému (vai nu ERAF, vai EKI).
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Eiropas Komisijas deklaracija par stratégisko dialogu ar Eiropas Parlamentu ()

Pamatojoties uz LES 14. pantu, Eiropas Komisija veidos stratégisko dialogu ar Eiropas Parlamentu pirms
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 231/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko izveido Pirmspie-
vienosanas palidzibas instrumentu (PPI II), planoSanas un vajadzibas gadijuma péc sakotnéjas apspriedes ar
attiecigajiem labuma guvéjiem. Eiropas Komisija iesniegs Eiropas Parlamentam attiecigos pieejamos doku-
mentus par planoSanu, noradot katrai valstij/regionam paredzéto indikativo pieskirumu un katras valsts|
regiona prioritates, iesp&amos rezultatus un pa prioritarajam geografiskajam programmam iedalitus indika-
tivos pieskirumus, ka ari palidzibas izvéles iespéjas (*). Eiropas Komisija iesniegs Eiropas Parlamentam attie-
cigos pieejamos dokumentus par planosanu ar noraditam tematiskam prioritatém, iesp&jamiem rezultatiem,
palidzibas izvéles iespéjam (*) un finansu pieskirumiem tematiskajas programmas paredzétajam prioritatém.
Eiropas Komisija nems véra Eiropas Parlamenta pausto nostaju $aja jautajuma.

Sis regulas speka esamibas laika Eiropas Komisija veidos stratégisko dialogu ar Eiropas Parlamentu, sagata-
vojot vidusposma parskatu un pirms jebkadas batiskas planoSanas dokumentu parskatisanas.

Péc Eiropas Parlamenta uzaicinajuma Eiropas Komisija skaidros, kur Eiropas Parlamenta apsvérumi plano-
anas dokumentos ir nemti véra, un visus citus ieteikumus saistiba ar stratégisko dialogu.

(") Eiropas Komisija bils parstavéta atbildiga komisara limeni.
(*) Vajadzibas gadijuma.

Eiropas Parlamenta, Eiropas Savienibas Padomes un Eiropas Komisijas kopiga deklaracija par maza-
kumtautibu horizontalo programmu finanséjumu

Eiropas Parlaments, Eiropas Savienibas Padome un Eiropas Komisija vienojas, ka 2. panta 1. punkta a) apaks-
punkta ii) punkts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 231/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko
izveido Pirmspievienosanas palidzibas instrumentu (PPI II), ir jainterpreté ta, lai lautu finansét programmas,
kuru mérkis ir veicinat cienu pret mazakumtautibam un to aizsardzibu saskapa ar Kopenhagenas kritérijiem,
ka tas bija saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1085/2006 (2006. gada 17. jalijs), ar ko izveido Pirmspievie-
nosanas palidzibas instrumentu (IPA).
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Eiropas Komisijas deklaricija par istenoSanas aktu izmantoSanu, ar ko paredz istenoSanas kartibu

daziem noteikumiem Eiropas Parlamenta un Padomes Regula Nr. 232/2014 (2014. gada 11. marts),

ar ko izveido Eiropas kaiminattiecibu instrumentu, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)

Nr. 231/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko izveido Pirmspievieno$anias palidzibas instrumentu
(PPI 1)

Eiropas Komisija uzskata, ka parrobezu sadarbibas programmas isteno$anas noteikumu, ka noteikts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 236/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko nosaka kopigus notei-
kumus un procediras, lai istenotu Savienibas argja atbalsta instrumentus, un citu ipasu, sikak izstradatu iste-
nosanas noteikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 232/2014 (2014. gada 11. marts), ar
ko izveido Eiropas kaimipattiecibu instrumentu, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 231/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko izveido Pirmspievieno$anas palidzibas instrumentu (PPI II),
meérkis ir papildinat pamataktu un tadéjadi tiem jabut delegétiem aktiem, kas japienem, pamatojoties uz
LESD 290. pantu. Eiropas Komisija neiebildis pret teksta pienemsanu, par kuru vienojusies likumdeveji.
Tomér Eiropas Komisija atgadina, ka jautdjumu par noskirumu starp LESD 290. un 291. pantu lieta par
biocidiem paslaik izskata Eiropas Savienibas Tiesa.

Eiropas Parlamenta pazinojums par palidzibas, kas pieskirta saskana ar finanSu instrumentiem,
partrauksanu

Eiropas Parlaments atzimé, ka Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 233/2014 (2014. gada
11. marts), ar ko izveido finansu instrumentu sadarbibai attistibas joma laikposma no 2014. lidz
2020. gadam, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 232/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko
izveido Eiropas kaiminattiecibu instrumentu, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 234/2014
(2014. gada 11. marts), ar ko izveido Partneribas instrumentu sadarbibai ar tresam valstim, un Eiropas Parla-
menta un Padomes Regulas (ES) Nr. 231/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko izveido PirmspievienoSanas
palidzibas instrumentu (PPI II), teksta nav rodama tie$a norade uz iespé&ju palidzibu partraukt gadijumos, kad
sanéméjvalsts neievéro attiecigaja instrumenta noteiktos pamatprincipus un Ipasi demokratijas, tiesiskuma un
cilvektiesibu ievérosanas principus.

Eiropas Parlaments uzskata, ka jebkadas palidzibas partrauksana $o instrumentu ietvaros mainitu vispargjo
finansu shému, par kuru panakta vienosanas saskana ar parasto likumdo$anas procediiru. Eiropas Parlaments
ka viens no likumdevéjiem un viena no budzeta léméjinstitticijas iestadeém tadejadi var pilniba izmantot savas
prerogativas, ja $ads lémums batu japiepem.
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Eiropas Parlamenta deklaracija par sanéméjiem, kas uzskaititi I pielikuma Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 231/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko izveido PirmspievienoSanas pali-
dzibas instrumentu (PPI II)

Eiropas Parlaments norada, ka Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 231/2014 (2014. gada
11. marts), ar ko izveido Pirmspievienosanas palidzibas instrumentu (PPI II), terminu “I pielikuma uzskaititie
sanéméji” izmanto visa teksta. Eiropas Parlaments uzskata, ka $is termins attiecas uz valstim.



